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Oleum
jecoris aselli
Ich hatte wieder einmal Ferien no-

tig, das merkten die andern noch
besser als ich. Also kam meine jlin-

gere Schwester in meinen Haushalt, _

um zu hiiten und zu braten und zu
kochen, Unter anderem glénzte sie

immer mit einer guten Mayonnaise. |
‘Aber diesmal wollte die Mayonnaise |
Nemand essen, «sie hit so en gspis- |

: sige Gou!» habe es geheissen,

Landvogt elektrisch
(Bannalp-Patent)

«Ja, was hesch dinn dezue gnah?»
«Ha, ich cha ja niid Latinisch, aber
dass Oleum dink 6ppe Oel heisst, so-
viel weiss i doch no. Im Chuchichaste
isch es gsy, und ich ha dankt, dert
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‘ arlll-Room

‘Billard-Saal mgerhano

In die {:n:hch renovierten heim
,Lokale det hoflich ein Th. Dahin

17

inne wiardisch Du wohl kei Gift uf-
bewahre. Versuecht hanis allerdings
niid, aber es isch schén klar gsy und
grad recht i der D1ck1, d'Mayonnas
isch ganz schén worde, aber g'gesse
hit sie niemer. Dann hdt Din Maa
gsait, i s6ll em die Flische emal zeige
und ich hanem si bracht, 's isch druf
gstande: Oleum jecoris aselli; Oleum,
das isch doch Oel? Da sait er:

Ja, Oleum ischt scho Oel, aber
Oleum jecoris aselli isch halt — Fisch-
tran fiir d'Chind!» Rosa spinosa
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